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Załącznik nr 1 do zapytania ofertowego 5/RPSW.02.05
Attachment no. 1 to request for proposal no. 5/RPSW.02.05
FORMULARZ OFERTY / OFFER FORM
I. Przedmiot wyceny/ Subject of valuation
1. Dostawa prasy do snapringów oraz maszyn szwalniczych.

Delivery of the snap ring press and the sewing machines.

2. Nazwa i kod dotycząca głównego przedmiotu zamówienia określone we Wspólnym Słowniku Zamówień.

Name and code regarding the main subject of procurement specified in the Common Procurement   Vocabulary.
1) Kod CPV: 42000000-6 Maszyny przemysłowe
CPV code: 42000000-6 Industrial machinery

2) Kod CPV: 42715000-1 Maszyny do szycia
CPV code: 42715000-1  Sewing machines

3) Kod CPV: 42636000-3 Prasy
CPV code: 42636000-3  Presses
II. Dane Oferenta / Bidder’s details
	Pełna nazwa / Full name
	

	Adres / Address
	

	NIP/REGON lub inny numer z rejestru przedsiębiorców (jeśli dotyczy) / NIP [Tax ID]/REGON [National Business Registry No.] or other number from the register of entrepreneurs (if applicable)
	/

	Imię i nazwisko osoby do kontaktu / Name and surname of the contact person
	

	Telefon/e-mail osoby do kontaktu / Phone no./E-mail of the contact person
	


III. Wycena zamówienia/ Valuation of the procurement
1. W odpowiedzi na „Zapytanie ofertowe nr 5/RPSW.02.05” z dnia 27.03.2020 r. przedstawiam ofertę zawierającą następujące warunki / In reply to the “Request for proposal no. 5/RPSW.02.05” of. 27.03.2020, I hereby present an offer that acknowledges the following conditions”:
Oferent wypełnia poniższą tabelę w części/częściach, w których planuje realizować przedmiot zamówienia.
The Bidder fills in the table below for the parts that they intend to implement the subject of procurement
	· Część 1 zamówienia / Part 1 of the procurement
Prasa do snapringów – 1 szt./ Snap ring press – 1 PC
1) Cena (kryterium oceny oferty) / Price (criterion for assessment of the offer)
Kwota netto / Net amount: ……………………………………(waluta / currency: ….….)

Stawka podatku VAT / VAT rate: ………%  (jeśli dotyczy / if applicable)
Podatek VAT / VAT (jeśli dotyczy / if applicable): ………………………….………. (waluta / currency: …...)
Kwota brutto / Gross amount: ………………………….……….. (waluta / currency: …....)
2) Gwarancja / Guarantee: ………….miesięcy/months

3) Termin dostawy / Delivery deadline: do / by ….…-…..…-……..

	· Część 2 zamówienia/ Part 2 of the procurement
1) Wyszczególnienie przedmiotu dostawy wraz z ceną / List of elements of the subject of delivery including price
Lp.
No.

Wyszczególnienie / List
Ilość /

Quantity

Cena netto /

Net price

1

Maszyna długoramienna do szycia
Long-arm sewing machine
2 szt. / 2 PC
2

Krótkoramienna maszyna do szycia 1-igłowa
Short-arm single-needle sewing machine

1 szt. / 1 PC
3

Krótkoramienna maszyna do szycia 2-igłowa
Short-arm double-needle sewing machine

5 szt. / 5 PC
4

Maszyna overlock
Overlocker
1 szt. / 1 PC
5
Płaska maszyna 1-igłowa
Flat single-needle machine
1 szt. / 1 PC
6
Płaska maszyna 2-igłowa
Flat double-needle machine 
1 szt. / 1 PC
Cena ogółem (kryterium oceny oferty) / Total price (criterion for assessment of the offer)
Kwota netto / Net price: ……………………………………(waluta / currency: ….….)

Stawka podatku VAT / VAT rate: ………%  (jeśli dotyczy / if applicable)

Podatek VAT / VAT (jeśli dotyczy / if applicable): ………………………….………. (waluta / currency: …...)

Kwota brutto / Gross amount: ………………………….……….. (waluta / currency: …....)
2) Gwarancja / Guarantee: ……………miesięcy/months
3) Termin dostawy / Delivery deadline: do / by ……-…..…-……..


2. Termin ważności oferty / Offer valid until: ……………day/days
OŚWIADCZAM, ŻE:
1 Zapoznałem się z treścią Zapytania ofertowego i akceptuję je bez zastrzeżeń.
I have read the contents of the Request for proposal and accept them without reservations.

2 Przedmiot dostawy jest fabrycznie nowy, kompletny, sprawny, wolny od wad fizycznych i prawnych, dopuszczony do użytku zgodnie z obowiązującymi przepisami.
The subject of delivery is brand new, complete, operational, free from physical and legal defects, and authorized for use in accordance with applicable regulations.

3 Przyjmuję do wiadomości, że administratorem danych osobowych zawartych w niniejszym formularzu oferty i załącznikach jest Zamawiający, zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych).
I acknowledge that the Ordering Party is the administrator of personal data included in this offer form and the attachments, pursuant to the Regulation of the European Parliament and the Council (EU) 2016/679 dated 27 April 2016 on the protection of individuals with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data and repeal to directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation).

Do oferty dołączam następujące załączniki / I enclose the following attachments to the offer:

1. Specyfikacja techniczna przedmiotu zamówienia.

Technical specification of the subject of procurement.
2. Oświadczenie o braku powiązań kapitałowych lub osobowych.
Declaration on lack of capita or personal affinity.
3. Katalog/karta produktu lub szczegółowy opis zastosowanych funkcji oraz rozwiązań technicznych
i technologicznych – sporządzone w języku polskim lub angielskim – jeśli dotyczy.

Catalogue / Product card or detailed description of used functions and technical and technological solutions – provided in Polish or English – if applicable.
……………………………..                           ………………………………….…………………………………………..….

/miejscowość, data/                 

   /pieczątka i podpis osoby upoważnionej do reprezentowania Oferenta/

/locality, date/



/stamp and signature of a person authorized to represent the Bidder/
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